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Connect the network cable (optional)
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Connect the power cable

Press the power button
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Turn on wireless (optional)

Informacién para NOM, o Norma
Oficial Mexicana (s6lo para México)
La informacion que se proporciona a continuacion
aparecera en el dispositivo que se describe en este

documento, en conformidad con los requisitos de la
Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P22G
Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,5 A/1,6 A/1,7 A
Frecuencia de entrada: 50 a 60 Hz

Corriente nominal de salida: 3,34 A/4,62 A
Voltaje nominal de salida: 19,5 VCC

Para obtener informacion detallada, lea la informacion
sobre seguridad que se envio con el equipo. Para
obtener informacion adicional sobre practicas
recomendadas de seguridad, visite
dell.com/regulatory_compliance.

More Information

« To learn about the features and advanced options
available on your laptop, click Start— All Programs—
Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

« To contact Dell for sales, tech support, or customer
service issues, go to dell.com/ContactDell. Customers
in the United States, can call 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

Information in this document is subject to change without notice.
© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Trademarks used in this text: Dell™, the DELL logo, and Inspiron™
are trademarks of Dell Inc.
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Regulatory model: P22G

Regulatory type: P22G001 and P22G002
Computer model: Dell Inspiron M4040/14-N4050
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5. Oupa VGA

6. Oupa HDMI

7. ©upa USB 2.0
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14. Auyviag katdoTaong acUppaTng Asitoupyiag
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21. ©upegUSB 2.0 (2)

22. OuUpa petaoynuatioth AC
23. Kapepa
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25. 0686vn

Caracteristicas
Ranhura do cabo de seguranga

Botdo de alimentagao
Fila de teclas de fungdo
Conector de rede
Conector VGA

Conector HDMI
Conector USB 2.0
Botdes do painel tactil (2)
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Painel tactil
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Teclado
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Luz indicadora de alimentagao
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Luz de actividade da unidade de disco
rigido

13. Luz de estado da bateria

14. Luz de estado da ligagdo sem fios

15. Leitor de cartdes de memoria 3 em 1

16. Microfone

17. Conector de saida de dudio/auscultadores
18. Conector de entrada de audio/microfone
19. Botdo de ejecgdo da unidade Optica

20. Unidade optica

21. Conectores USB 2.0 (2)

22. Conector do adaptador de CA

23. Camara

24. Luzindicadora da camara

25. Monitor

Caracteristici

1. Slot cablu de securitate

2. Buton de alimentare

3. Rand de taste functionale

4. Conector de retea

5. Conector VGA

6. Conector HDMI

7. Conector USB 2.0

8. Butoane touchpad (2)

9. Touchpad
10. Tastatura
11. Indicator luminos de alimentare
12. Indicator luminos de activitate a unitatii de

hard disk
13. Indicator luminos de stare a bateriei
14. Indicator luminos de stare a caracteristicii

wireless
15. Cititor de carduri media 3-in-1
16. Microfon

17. Conector de iesire audio/casti

18. Conector de intrare audio/microfon
19. Buton deschidere unitate optica

20. Unitate optica

21. Conectori USB 2.0 (2)

22. Conector pentru adaptorul de c.a.
23. Camera

24. Indicator luminos camera

25. Afisaj

Features

1. Security cable slot

2. Power button

3. Function key row

4.  Network connector

5. VGA connector

6. HDMI connector

7. USB 2.0 connector

8. Touchpad buttons (2)

9. Touchpad

10. Keyboard

11. Power indicator light

12. Hard-drive activity light

13. Battery status light

14. Wireless status light

15. 3-in-1 Media Card Reader

16. Microphone

17. Audio-out/Headphone connector
18. Audio-in/Microphone connector
19. Optical-drive eject button

20. Optical drive

21. USB 2.0 connectors (2)

22. AC adapter connector

23. Camera

24. Camera indicator light

25. Display

Funciones

1. Ranura para cable de seguridad

2. Boton de encendido

3. Fila de teclas de funcion

4. Conector de red

5. Conector VGA

6. conector HDMI

7. Conector USB 2.0

8. Botones de la superficie tactil (2)

9. Superficie tactil

10. Teclado

11. Indicador luminoso de alimentacion
12. Indicador luminoso de actividad de la

unidad de disco duro
13. Indicador luminoso de estado de la bateria

14. Indicador luminoso de la conexion
inaldmbrica

15. Lector de tarjetas multimedia 3-en-1
16. Microéfono

17. Conector de salida de audio/auriculares
18. Conector de entrada de audio/micréfono
19. Botdn de expulsion de la unidad optica
20. Unidad optica

21. Conectores USB 2.0 (2)

22. Conector del adaptador de CA

23. Camara

24. Indicador luminoso de la cdmara

25. Pantalla

MepioodTEpEg TTANPOPOPIES

* Ta va paBeTe OXETIKA YE TIG ETIIAOYEG Kal Ta
XApaKTNPIOTIKA TTOU JIaBéTEl 0 POoPNTOG UTTOAOYIOTAG
oag, kavte KAk oto Start (Evapgn)— All Programs
(OAa Ta rpoypdappara)— Dell Help Documentation
(Tekpnpiwon Bondeiag Tng Dell) ) petaBeite on
O1ebBuvon support.dell.com/manuals.

» Na va emkoivwvAoeTe pe Tnv Dell oxeTikG pe Bépata
TTWAACEWY, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG ) EGUTTNPETNONG
TreAaTwy, YeTaBeite atn dilBuvon dell.com/ContactDell.
O1 reAdiTeg oTig H.M.A. pmmopoUv va kahéoouv Tov apiBud
800-WWW-DELL (800-999-3355).

O1 TAnpo@opieg TOU TTAPOVTOG £YYPAaPOU vEEXETAI VA aAAGEOUV XWpig
TrposiIdoTroinan.
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MovTého kard Toug Kavoviopoug: P22G

TUTTOG KaTG TOug Kavoviopoug: P22G001 kai P22G002
Movtého utrohoyioTry: Dell Inspiron M4040/14-N4050

Mais informacdes

« Para saber mais sobre as funcionalidades e as
opcdes avangadas disponiveis no seu portatil, clique
em Iniciar— Todos os Programas—> Dell Help
Documentation (Documentacéo de ajuda da Dell) ou
aceda a support.dell.com/manuals.

« Para contactar a Dell sobre questdes relacionadas com
vendas, suporte técnico ou servigos ao cliente, aceda a
dell.com/ContactDell. Os clientes dos Estados Unidos
podem ligar para 800-WWW-DELL (800-999-3355).

As informacgdes contidas neste documento estéo sujeitas a alteragdes sem

aviso prévio.
© 2011 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Marcas comerciais utilizadas neste texto: Dell™, o logotipo da DELL e
Inspiron™ s&o marcas comerciais da Dell Inc.
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Modelo regulamentar: P22G

Tipo regulamentar: P22G001 e P22G002

Modelo do computador: Dell Inspiron M4040/14-N4050

Mai multe informatii

Pentru a afla mai multe despre caracteristicile si optiunile
avansate disponibile pe laptopul dvs., faceti clic pe
Start— All Programs (Toate programele)— Dell Help
Documentation (Documentatie de ajutor Dell) sau
accesati support.dell.com/manuals.

Pentru a contacta Dell referitor la probleme de vanzari,
asistenta tehnica sau service pentru clienti, accesati

dell.com/ContactDell. Pentru clientii din Statele Unite
ale Americii, apelati 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare.
© 2011 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Marcile comerciale utilizate in acest text: Dell™, sigla DELL si Inspiron™
sunt marci comerciale ale Dell Inc.
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Model de reglementare: P22G

Tip de reglementare: P22G001 si P22G002

Model de computer: Dell Inspiron M4040/14-N4050

Mas informacion

e Para conocer mas sobre las funciones y opciones
avanzadas disponibles para su equipo portatil, haga
clic en Inicio— Todos los programas— Dell Help
Documentation (Documentacion de ayuda de Dell) o
visite la pagina support.dell.com/manuals.

e Para comunicarse con Dell por ventas, soporte técnico o
consultas de servicio al cliente, visite la pagina dell.com/
ContactDell. Para clientes en Estados Unidos, llame al
800-WWW-DELL (800-999-3355).

La informacion incluida en este documento se puede modificar sin
notificacion previa.

© 2011 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell™, el logotipo de DELL e
Inspiron™ son marcas comerciales de Dell Inc.
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Modelo reglamentario: P22G

Tipo reglamentario: P22G001 y P22G002

Modelo de equipo: Dell Inspiron M4040/14-N4050



